
 
 
 
 
 

LES PLUIES ONT ETE INSUFFISANTES. 
LES DEBITS DE NOS COURS D’EAU ET DE NOS SOURCES 

SONT FAIBLES. 
 

EN ECONOMISANT NOTRE EAU MAINTENANT,  
NOUS POUVONS EVITER DES RESTRICTIONS DEMAIN. 

____________ 
 

WE HAD NOT ENOUGH RAIN. 
RIVER AND SPRING FLOWS ARE LOW 

 
SAVING WATER NOW  

WILL SPARE RESTRICTIONS LATER 
____________ 

 
LE PIOGGIE SONO STATE INSUFFICIENTI. IL VOLUME 

D'ACQUA DEI FIUMI E DELLE SORGENTI SI  
E INDEBOLITO.  

 
SOLO RISPARMIANDO L'ACQUA  

EVITEREMO DELLE RESTRIZIONI 

PREFECTURE DES ALPES-MARITIMES 

(*) MIND THE WATER ! 
IT’S PRECIOUS 

ESPECIALLY THIS YEAR. 
DON’T WASTE IT ! 

Cette plaquette de sensibilisation vous est offerte par 
 

la Préfecture des Alpes-Maritimes 
 

en partenariat avec 
 

le Conseil Général des Alpes-Maritimes 
 

(*) QUEST’ANNO  
L’ACQUA E PRECIOSA 

NON BUTAR’LA 
RISPARMIATE’LA 



ECONOMISONS L’EAU AVEC M’LO 
SAVE WATER WITH M’LO RISPARMIATE LA ACQUA CON M’LO 

• Ne laissez pas couler l’eau inutilement
Don’t let water run unnecessarily 

Non lasciate colare l'acqua inutilmente 

• Réparez les fuites des robinets et des chasses d’eau
Don’t let taps and toilet flushes leak 

Riparate le perdite d'acqua dei rubinetti e degli scarichi 

• Prenez une douche, ça consomme moins d’eau qu’un bain
A shower requires less water than a bath. 

Prendete una doccia, consumerete meno che con un bagno 

• Utilisez des chasses d’eau « économes »
Use double-flush toilets. 

Utilizzate lo sciacquone munita di doppia pulsantiera 

• Limitez l'arrosage des plantes et des pelouses au strict
nécessaire et le soir uniquement

Don’t water plants and grass more than necessary and 
do it only in the evening. 

Annaffiate le piante e i prati al minimo necessario e 
unicamente di sera 

• Economisez l’eau de la piscine
Save the water of your swimming-pool. 

Risparmiate l'acqua della piscina 

• Lavez moins souvent votre voiture
Don’t wash your car too often. 

Lavate meno spesso la vostra macchina 

• Récuperez les eaux de pluie
Collect rainwater. 

Recuperate l'acqua piovana 


